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Silo; grain elevator; clearance tower
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Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford
Cale séche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring
Canalisation; écluse; source
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Moraine; glacial debris; permanent snow and ice
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes
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Sand; esker; pingo; wooded area
Sable; esker; pingo; région boisée 49°50' =

Contour: index; intermediate; approximate
Courbe de niveau : maitresse; intermédiaire; approximative
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